DECLARATION
OSWIADCZENIE
[Wel/[I]*, undersigned

hereby confirm that [we]/[1]* do not conduct any commercial activity in Poland in years

according to the Agreement of Avoidance of Double Taxation signed between Poland and
[My]/[Ja]’, nizej [podpiSani]/[POAPISANY]" ..........c.coooeeoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e

niniejszym [o$wiadczamy]/[oswiadczam]', ze nie [prowadzimy]/[prowadze]' dziatalnosci gospodarczej na
terenie Polski w latach ..............c..c..c.......... w mysl Umowy o unikaniu podwojnego opodatkowania zawartej
pomiedzy PolSk@ i .............ccccovevevvviiiiiiiiniiieien

Signed [for and behalf of] /[by]*

Podpisane [za i w imieniu] /[ przez]*

NOTARIAL CONFIRMATION

[IN THE CASE OF NATURAL PERSONS, THE NOTARY SHALL CERTIFY THE AUTHENTICITY OF
THE SIGNATURE. BELOW IS THE SUGGESTED WORDING FOR THIS PURPOSE.]

I, the undersigned
Notary Publicin
do hereby certify that, under the laws of ,

has personally signed this document on his’her own behalf. 2

[place], [date]
Ja nizej podpisany/a ............................ y HOTAFVTUSZ W oo , niniejszym stwierdzam, ze
ZGOANIC Z PFAWEHL ...ttty eetenteene et e et e et et seee e e , osobiscie podpisat/a niniejszy

dokument w swoim imieniu.

[IN THE CASE OF LEGAL PERSONS, THE NOTARY SHALL CERTIFY THE AUTHENTICITY OF THE
SIGNATURE AND THE RIGHT OF THE PERSON PLACING THE SIGNATURE TO REPRESENT AND
SIGN FOR THE GIVEN COMPANY. BELOW IS THE SUGGESTED WORDING FOR THIS PURPOSE.]

I, the undersigned
Notary Publicin

do hereby certify that, under the laws of ,

who has personally signed this document on behalf of ,

acompany organised and existing under the laws of ,

is duly authorised to represent and sign for the said company.

[place], [date]
Ja nizej podpisany/a ............................ s HOTAFTUSZ W oo , niniejszym stwierdzam, ze
2gOdNie Z Prawem ...........cccccovceioievciiceaneiieeainn. PSSR , ktory/a osobiscie podpisal/a
niniejszy dokument W IMIENIU ..........cccoceveiciecieiiiieeeeen, , firmy zorganizowanej i podlegajqcej prawu

.................................................. Jjest wltasciwie umocowany/a do reprezentowania i podpisywania dokumentow w
imieniu wyzej wymienionej firmy.

! Cross out non-appropriate option depending on whether this Power of Attorney is made by a legal person or a natural person / wykresli¢
niewlqSciwg wersje, stosownie do tego, czy niniejsze Pelnomocnictwo zostalo udzielone przez osobe prawngq czy osobe fizyczng.
2 The exact wording may vary according to the local practice/ doktadne brzmienie moze rozni¢ sie w zaleznosci od lokalnej praktyki.



